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Contrato de aluguer de Grifa para processamento e carregamento de residuos de
limpeza

Entre:

TRATOLIXO — Tratamento de Residuos Sélidos, E.I.M., S.A. NIPC 502444010, com sede na Estrada 5 de Junho
Ne 1, Trajouce, 2785—1’55 S3o Domingos de Rana, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de
Cascais, com capital social de € 7.010.000,00 (sete milhdes e dez mil euros), nesfe acto representada por Jodo
Carlos da Silva Bastos Dias Coelho e Ana Isabel Neves Duarte, na qualidade de Presidente do Conselho de

Administragdo e Administradora, respectivamente, adiante designada por TRATOLIXO;
e

Cifnertex Industria — Com;;onentes e Reparacgdes, Lda., NIPC 502458712, matriculada na Conservatdria do
Registo Comercial de Porto - 32 Sec¢do com 0 mesmo n?, com sede na Rua Abade Mondego, 165, 4456 — 901
Perafita, neste acto representada por Alvaro Sarmento Teixeira Bastos e Miguel Teixeira Rego de Oliveira, na
qualidade de representantes legais com plenos poderes para outorgar este contrato, adiante designada por

Cimertex;

* Considerando que a TRATOLIXO procedeu ao lancamento de um procedimento de ajuste directo, no dia
21 de Novembro de 2016, para o aluguer de grifa para processamento e carregamento de residuos de

limpeza, com a referéncia 16.DCAP.130.

* Considerando as delibera¢des de adjudicagdc e de aprovagdo da minuta do contrato, tomadas em 21-

12-2016, pelo Conselho de Administragdo;

s Considerando que, face ao valor do prego contratual, nos termos do disposto no n? 2 do artigo 882,

n3o é exigivel a prestacdo de caugdo;

E de boa-fé celebrado e reciprocamente aceite o presente contrato, sujeito aos termos e condigdes constantes das

seguintes Clausulas:

Clausula 12 - Objecto

O contrato tem por objecto o aluguer operacional pela TRATOLIXO — Tratamentoc de Residuos Sélidos, E. |. M.
de uma grifa para processamento e carregamento de residuos de limpeza, pelo periodo de 4 meses, nos
termos e condi¢Bes previstas no presente clausulado e no Anexo | — Especificagdes, que faz parte integrante

do mesmo.

X

A



Clausula 22 - Prazo de vigéncia contratual y 4 '

1. O contrato tem a durac¢do de 4 (quatro) meses, tendo inicio na data de entrega do equipamento.

2. O equipamento devera ser entregue no prazo maximo de 30 (trinta) dias apés a data de celebragdo
do contrato, cumprindo todos os artigos enumerados no caderno de encargos, bem como todos o0s
requisitos legais para a sua utilizagdo dentro e fora das instalagdes da Tratolixo.

3. Os prazos previstos no nimero anterior poderdo ser prorrogados por iniciativa da TRATOLIXO, sem
qualquer custo para esta, ndo ultrapassando 60 dias.

4. O contrato mantém-se em vigor desde a data de entrega e aceitagdo dos equipamentos até‘é data do
termo do aluguer, sem prejuizo das obrigacBes acessorias que devam perdurar para além da entrega.

5. Considera-se o bem como entregue, apds a assinatura do auto de recepgdo por parte da TRATOLIXO.

Clausula 32 - Obrigacdes principais da Cimertex

1. Sem prejuizo de outras obrigacdes previstas na legislagdo aplicavel, no Caderno de Encargos ou nas
cladusulas contratuais, da celebracdo do contrato decorrem para a Cimertex as seguintes cbrigacdes
principais:

a) Obrigacdo de entrega do equipamento identificado na sua proposta;

b) Obrigagdo de garantia do equipamento pelo periodo minimo de 2 anos, incluindo o periodo de
vigéncia contratual;

¢} Obrigac8do de reparagdo de erros ou deficiéncias do equipamento.

d) Servico de manutengdo total, incluindo lubrificantes e maquina de substituicdo com
caracteristicas técnicas semelhantes, apds 72 horas de avaria, durante a vigéncia do contrato
de aluguer operacional. |

e) Obrigacdo de manter um Técnico de Manuten¢do com formagdo adequada, munido de

equipamento para efectuar manuten¢do nas instalages da Tratolixo das 08H00 as 17H00 de

segunda a sexta-feira.

2. A titulo acessério, a Cimertex fica ainda obrigada, designadamente, a recorrer a todos os meios

humanos e materiais que sejam necessarios e adequados ac bom funcionamento do equipamento.

Clausula 42 - Conformidade e operacionalidade do equipamento

1. A Cimertex obriga-se a entregar & TRATOLIXO o equipamento cbjecto do contrato com as

caracteristicas, especificacdes e requisitos técnicos previstos no Anexo | do Caderno de Encargos.
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O equipamento objecto do contrato deve ser entregues em perfeitas condigBes de ser utilizado
para os fins a que se destina e dotado de tode o material de apoio necessario a sua entrada em
funcionamento.

E aplicavel, com as necessarias adapta¢Bes, o disposto na lei que disciplina os aspectos relativos a
venda de equipamento e das garantias a eles relativas, no que respeita a conformidade do
equipamento.

A Cimertex é responsavel perante a TRATOLIXO por qualquer defeito ou discrepancia do
equipamento objecto do contrato que existam no momento em que o equipamento lhe é entregue.
Findo o contrato, por qualquer forma, a Tratolixo obriga-se a entregar o equipamento a Cimertex
no estado em que o recebeu, ressalvado o uso inerente a uma prudente utilizagdo do equipamento

para os fins a que se destina.

Cldusula 52 - Entrega do equipamento objecto do contrato

O equipamento objecto do contrato deve ser entregue nas instalagdes da TRATOLIXO, sita Estrada
Municipal de Abrunheira n2 1, Lugar das Fontainhas Mafra, 2640-745 S3o Domingos de Alcainga, no
prazo constante da proposta adjudicada.

A Cimertex obriga-se a disponibilizar, simultaneamente com a entrega do equipamento objecto do
contrato, todos os documentos em lingua portuguesa, gue sejam necessdrios para a boa e integral
utilizacdo ou funcionamento daquele.

Todas as despesas e custos com o transporte do equipamento objecto do contrato e respectivos

documentos para o local de entrega e a respectiva formacdo sdo da responsabilidade da Cimertex.

Clausula 62 - Inspeccdo e testes

Efectuada a entrega do equipamento objectc do contrato, a TRATOLIXO, por si ou através de
terceiros por ela designado, procede, no prazo de sete dias, é inspeccgdo qualitativa do mesmo, com
vista a verificar, se 06 mesmo reline as caracteristicas, especificacdes e requisitos definidos no Anexo
i do Caderno de Encargos e na proposta adjudicada, bem como outros requisitos exigidos por lei.

A inspeccdo qualitativa a que se refere o ntimero anterior incide sobre o equipamento, sendo
efectuada através dos testes que comprovem o seu correcto funcionamento.

Durante a fase realizacdo de testes, o locador deve prestar a TRATOLIXO toda a cooperagdo e todos
os esclarecimentos necessdrios, podendo fazer-se representar durante a realizacdo daqueles,
através de pessoas devidamente credenciadas para o efeito.

Os encargos com a realizagdo dos testes, devidamente comprovados, sdo da responsabilidade da

Cimertex.



Clausula 72 - Inoperacionalidade, defeitos ou discrepancias

No caso de os testes previstos na cldusula anterior ndo comprovarem a total operacionalidade do
equipamento objecto do contrato, bem como a sua conformidade com as exigéncias I'egais, ou no
caso de existirem defeitos ou discrepancias com as caracteristicas, especificagcbes e requisitos
técnicos definidos no Anexo |, a TRATOLIXO deve disso informar, por escrito, a Cimertex.

No caso previsto no nimero anterior, a Cimertex deve proceder, a sua custa e no prazo razodvel
que for determinado pela TRATOLIXO, as reparacbes ou substituicdes necessarias para garantir a
operacionalidade do equipamento e o cumprimento das exigéncias legais e das caracteristicas,
especificacdes e requisitos técnicos exigidos.

Apés a realizagdo das alteracdes e complementos ou substituigdes necessdrias pela Cimertex, no
prazo respectivo, a TRATOLIXO procede a realiza¢do de novos testes de aceita¢do, nos termos da

cldusula anterior.

Clausula 82 - Legalizacdo do equipamento

O processo de legaliza¢do do equipamento, é da exclusiva responsabilidade da Cimertex.
Os custos inerentes ao processo de legalizagio referido no n? anterior, s3o responsabilidade dnica
da Cimertex.

0 equipamento s6 podera ser aceite pela TRATOLIXO apds a homologag¢do do mesmo.

Cléusulé 92 . Aceitagdo do equipamento

Caso os testes a que se refere a Cldusula 6.2 comprovem a totat operacionalidade do equipamento
objecto do contrato, bem como a sua conformidade com as exigéncias legais, e nele ndo sejam
detectados quaisquer defeitos ou discrepancias com as caracteristicas, especificagOes e requisitos
técnicos definidos no Anexo | do Caderno de Encargos, deve ser emitido, no prazo méximo de 5 dias
a contar do final dos testes, um auto de recep¢o, assinado pelos representantes da Cimertex e da
TRATOLIXO.

Com a assinatura do auto de recepgio a que se refere o niumero anterior, ocorre'a transferéncia da
posse do equipamento objecto do contrato para a TRATOLIXO, sem prejuizo das obrigagdes de
garantia e manutencdo que impendem sobre a Cimertex.

A assinatura do auto a que se refere o n? 1 ndo implica a aceitacdo de eventuais defeitos ou de
discrepancias ocultas do equipamento objecto do contrato com as exigéncias legais ou com as

caracteristicas, especificacdes e requisitos previstos no Anexo | do Caderno de Encargos.



Clausula 102 - Garantia técnica e de continuidade

Nos termos da presente clausula e da lei que disciplina os aspectos relativos a venda e aluguer do

tipo de equipamento objecto do contrato e das garantias a ela relativas, a Cimertex devera garantir

o equipamento, pelo prazo minimo de vinte e quatro meses a contar da entrega do equipamento,

contra quaisquer defeitos ou discrepéncias com as exigéncias legais e com caracteristicas,

especificacdes e requisitos definidos no Anexo | do Caderno de Encargos, que se revelem apds a

respectiva aceitagdo do equipamento.

A garantia prevista no numero anterior abrange:

a) O fornecimento do’equipamento em falta;

b) O fornecimento e instalagdo de actualizagdes, nomeadamente no que se refere as actualizagdes
necessarias ao cumprimento de requisitos legais;

¢) A deslocacdo ao local para a entrega do equipamento;

d) A mdo-de-obra.

No prazo maximo de dois dias a contar da data em que a TRATOLIXO tenha detectado qualquer

defeito ou discrepancia, esta deve notificar o locador, para efeitos da respectiva reparagao.

A reparacdo ou substituicio previstas na presente cldusula devem ser realizadas dentro de um

prazo maximo de 72 (setenta e duas) horas apds a informagdo, por e-mail ou FAX, dos mesmos.

Todos os problemas/defeitos abrangidos pela garantia, devem ser solucionadas num prazo maximo

de 72 (setenta e duas) horas apds a informag8o, por e-mail ou FAX, dos mesmos.

Se, devido a problemas/defeitos abrangidos pela garantia, o equipamento estiver imobilizado

durante um periodo superior a 72 horas, a Cimertex € responsdvel pelo fornecimento de

equipamento de substituigdo com caracteristicas semelhantes ao equipamento objecto do

presente Concurso. -

Em caso de ndo cumprimento do referido no n? anterior, a TRATOLIXO reserva-se o direito de

alugar um equipamento com caracteristicas semelhantes ao equipamento objecto do presente

Concurso, podendo a TRATOLIXO compensar os pagamentos devidos ao abrigo do contrato com os

custos de aluguer devidos nos termos da presente cldusula.

A Cimertex é responsdvel por dar Assisténcia Técnica durante o hordrio das 08:00 as 17:00, de

segunda a sexta-feira, sendo que o tempo maximo de resposta as solicitagdes de avaria sera de 8

horas, apds a informacao, por e-mail ou FAX, das mesmas.

Em qualquer situacdo, a Cimertex é responsdvel pelo fornecimento de pecas sobressalentes e

orgdos completos, pelo periodo em que vigorar o contrato.
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Clausula 112 - Objecto do dever de sigilo

1. A Cimertex deve guardar sigilo sobre toda a informagdo e documentagdo, técnica e ndo técnica,
comercial ou outra, relativa 8 TRATOLIXO, de que possa ter conhecimento ao abrigo ou em relagédo
com a execugdo do contrato.

2. A informagdo e a documentacdo cobertas pelo dever de sigilo ndo podem ser transmitidas a
terceiros, nem objecto de qualquer uso ou modo de aproveitamento que ndo o destinado directa e
excliusivamente a execugdo do contrato.

3, Exclui-se do dever de sigilo previsto a informac3o e a documentacdo que forem comprovadamente
do dominio pulblico & data da respectiva obten¢do pelo locador ou que este seja legalmente
obrigado a revelar, por for¢a da lei, de processo judicial ou a pedido de autoridades reguladoras ou

outras entidades administrativas competentes.

Clausula 122 - Prazo do dever de sigilo

O dever de sigilo - mantém-se em vigor até ao termo do prazo de 5 anos a contar do cumprimento ou
cessacdo, por qualquer causa, do contrato, sem prejuizo da sujeigdo subsequente a quaisquer deveres
legais relativos, designadamente, a protecgdo de segredos comerciais ou da credibilidade, do prestigio ou

da confianca devidos as pessoas colectivas.

Clausula 132 - Prego contratual

1.0 prego contratual a pagar pela Tratolixo ao Adjudicatdrio como contrapartida pela realizagdo todas as
prestacc";esi objecto do contrato é de 74.000,00€ (setenta e quatro mil euros), mais IVA a taxa legal em
vigor.

2.0 preco referido no numero anterior inclui todos os custos, encargos e despesas cuja
responsabilidade ndo esteja expressamente atribuida a TRATOLIXO, designadamente:

a) O pagamento de quaisquer impostos, taxas, direitos de qualguer natureza ou outro encargos
exigidos pelas autoridades competentes e relativos a execu¢do do Contrato no territério do
pais ou paises da Cimertex, dos seus subcontratados ou de passagem em transporte;

b) A obtencdo de quaisquer autorizagdes e ao pagamento de quaisquer emolumentos exigidos
pelas autoridades competentes relativamente ao cumprimento das obrigaces que impendem -
sobre o locador no dmbito do contrato;

¢) Osacessérios exigidos pelo cédigo da estrada;

d) O equipamento de série e/ou opcionais incluidos no preco;

e) O combustivel necessario a verificagdo inicial do equipamento;
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g) Servico de manuten¢do total, incluindo lubrificantes e madquina de substituicdo com

f) A documentagdo a fornecer;

caracteristicas técnicas semelhantes, apds 72 horas de avaria, durante a vigéncia do contrato

de aluguer operacional.

Cldusula 142 - Condi¢des de pagamento

A Tratolixo procederd ao pagamento preco contratual, com periodicidade mensal, mediante pagamento
do montante de €.18.500,00 {Dezoito mil e quinhentos Euros} mensais, mais IVA, apds a emissdo pela
Cimertex e recepcdo da correspondente factura, com vencimento no prazo de 30 dias.

Para os efeitos do nimero anterior, considera-se vencida a obrigacdo de pagamento da 12 renda mensal,

apds a assinatura do auto de recepg¢do do equipamento objecto de aluguer.

Clausula 152 - Penalidades contratuais

1. Pelo incumprimento de obrigagBes emergentes do contrato, a TRATOLIXO pode exigir a Cimertex o
pagamento de uma pena pecunidria, de montante a fixar em fungdo da gravidade do incumprimento,
nos seguintes termaos:

a) Pelo incumprimento das datas e prazos de entrega do equipamento objecto do contrato 1.5%
do pre¢o contratual, por cada semana de atraso;

b) Pelo incumprimento do prazo de substituicdo do equipamento por avaria, 10% do preco
contratual mensal, por cada dia de imobilizacdo do equipamento.

2. Em caso de resolugdo do contrato por incumprimento do locador, a TRATOLIXO pode exigir da
Cimertex penas pecuniarias de valor acumulado que n3o exceda 20% do prego contratual.

3. Nos casos em que seja atingido o limite previsto no nimero anterior e o contraente publico decida ndo
proceder & resolucdo do contrato, por dela resultar grave dano para o interesse publico, o limite
previsto no-n? anterior é elevado para 30% do preco contratual.

4. ATRATOLIXO pode compensar os pagamentos devidos ao abrigo do contrato com as penas pecuniarias
devidas nos termos da presente cldusula.

5. As penas pecunidrias previstas na presente cldusula ndo obstam a que a TRATOLIXO exija uma

indemnizacdo pelo dano excedente, ou outros danos ndo mencionados nesta ctausula.

Clausula 162 - Resolugdo por parte da TRATOLIXO

1. Sem prejufz‘o de outros fundamentos de resolugdo do contrato previstos na lei, designadamente no

art? 3332 do CCP, a TRATOLIXO pode resolver o contrato, a titulo sancionatdrio, no caso de o
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locador violar de forma grave ou reiterada qualquer das obrigagées que lhe incumbem,
designadamente nos seguintes casos:
a) Atraso, total ou parcial, na entrega do equipamento objecto do contrato superior a um més ou
declaracdo escrita do locador de que o atraso em determinada entrega excederd esse prazo;

b) Entrega de equipamento diferente do referido na proposta adjudicada pela TRATOLIXO.
¢) Privacdo do gozo de todo ou parte do equipamento objecto de locagdo.

2. O direito de resolucio referido no nimero anterior exerce-se mediante declaracdo enviada ao
locador e n3o determina a repeticio das prestagBes ja realizadas, a menos que tal seja

determinado pela TRATOLIXO.

Clausula 172 - Resolugdo por parte da Cimertex

1. Sem prejuizo de outros fundamentos de resolugdo previstos na lei, a Cimertex pode resolver o
contrato quando qualguer montante que the seja devido esteja em divida hd mais de 180 dias ou o
montante em divida exceda 25% do prego contratual, excluindo juros.

2. O direito de resolucdo é exercido por via judicial, nos termos da Cladusula 202, excepto no caso
previsto no nimero anterior, que sera exercida nos termos do ndmero seguinte.

3. Nos casos previstos no n2 1, o direito de resolu¢do pode ser exercido mediante declaragdo enviada
a TRATOLIXO, que produz efeitos 30 dias apods a recepgdo dessa declaracdo, salvo se este ultimo
cumprir as obrigacdes em atraso nesse prazo, acrescidas dos juros de mora a que houver lugar.

4, A resolucdo do contrato nos termos dos nimeros anteriores ndo determina a repetigdo das
prestacdes ja realizadas pela Cimertex, cessando, porém, todas as obrigacdes deste ao abrigo do

contrato, com excepc¢ido daquelas a que se refere o artigo 444.2 do Cédigo dos Contratos Publicos.

Clausula 182. Caugdo

Atendendo a que o valor do pardmetro base do prego contratual é inferior a €.200.000,00 (Duzentos mil Euros)
n3o serd exigida a prestacdo de caugdo, nos termos do n2 2 do artigo 882 do Decreto-Lei n® 18/2008, de 29 de

Janeiro.

Clausula 192 - Legislacdo aplicavel

Em tudo o que ndo se encontre expressamente previsto no presente Caderno de Encargos, aplicar-se-d o

regime previsto no Codigo dos Contratos Publicos, aprovado pelo Decreto-Lei n.2 18/2008, de 29 de Janeiro,
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na redacgdo vigente a data do inicio do procedimento, bem como, subsidiariamente, o regime juridico do

contrato de locagdo civil.

Clausula 202 - Foro competente

Para resolugdo de todos os litigios decorrentes do contrato fica estipulada a competéncia do Tribunal

Administrativo e Fiscal de Sintra, com expressa renlncia a qualquer outro.

Clausula 212 — Deveres de informagéo'

1. Cada uma das partes deve informar sem demora a outra de quaisquer circunstdncias que cheguem
ao seu conhecimento e gue possam afectar os reépectivos interesses na execuc¢do do contrato, de
acordo com as regras gerais da boa-fé. '

2. Em especial, cada uma das partes deve avisar de imediato a outra de quaisquer circunstancias,
constituam ou ndo forca maior, gue previsivelmente impecam o cumprimento ou o cumprimento
tempestivo de qualquer uma das suas obrigagdes.

3. No prazo de quinze dias apds a ocorréncia de tal impedimento, a parte deverd informar a outra do

tempo ou da medida em que previsivelmente serd afectada a execugio do contrato.

Clausula 222 - Subcontratagdo e cessdo da posi¢cdo contratual

A subcontratacdo pela Cimertex e a cessdo da posigdo contratual por qualquer das partes depende da

autoriza¢do da outra, nos termos do Cédigo dos Contratos Publicos,

Clausula 232 - Comunica¢des e notificagdes

1. Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notificagdes e comunicagdes entre
as partes do contrato, estas devem ser dirigidas, nos termos do Cédigo dos Contratos Pablicos, para
o domicilio ou sede contratual de cada uma, identificados no contrato.

2. Qualquer alteragdo das informagBes de contacto constantes do contrato deve ser comunicada a

outra parte.

Clausufa 242 — Prevaléncia

1. Fazem parte integrante do contrato, o caderno de encargos e eventuais esclarecimentos ou rectificagdes a
este, a proposta do Adjudicatdrio e eventuais esclarecimentos ou rectificag8es a esta.
2. Em caso de divergéncia entre os documentos referidos no n? anterior, a prevaléncia serd determinada nos

termos do n? 2 do artigo 962 do CCP.



3. Em caso de divergéncia entre os documentos referidos no n? anterior e o clausulado do contrato,
prevalecem os primeiros, salvo relativamente a eventuais ajustamentos propostos nos termos do disposto no

artigo 992 e 1012 do CCP.

Cldusula 252 - Disposigoes finais

- 1. O Adjudicatério apresentou todos os documentos de habilitagdo requeridos no artigo 812 do CCP, com a
necessdria conformidade.
2. O presente contrato, composto por 12 péginas, incluindo 1 anexo, foi elaborado em duplicado, rubricado e

assinado pelas partes em 20 de janeiro de 2017.

A TRATOLIXO, E.LLM. A CIMERTEX INDUSTRIA, LDA.
\
\ 7 L
\\@\ — A /V*" &”ul Ef‘w*\ K.; ’
~
Jo3o Carlos Dias Coelho Alvaro Sarmento Teixeira Bastos

Ana Isabel Neves Duarte 4@.@ Teixeira Rego de Oliveira

10



ANEXO I
Requisitos e especificagdes técnicas

‘A Tratolixo, Tratamento de Residuos Solidos, EIM, pretende proceder ao aluguer operacional de uma grifa
Fuchs MHL 320F, para processamento e carregamento de Residuos de Limpeza para o Ecoparque de Trajouce,

pelo periodo de 4 meses, a qual deverd cumprir 0s seguintes requisitos e especificagdes técnicas:

+ Chassis:

a) Construgdo soldada robusta com 2 opgbes de suporte, estabilizadores desdobraveis de 4 pontos
ou estabilizadores desdobraveis de 2 pontos com i4mina de suporte. Proteccio de cilindros.

b) Estrutura inferior — eixos planetdrios, eixo de direcgdo rigido, eixo traseiro fixo em chumaceira
oscilante com bloqueio hidraulico da oscilagdo, tracgdo as 4 rodas;

¢} Mecanismo de translagdo — motor de cilindrada varidavel. Duas velocidades de deslocacdo
5/20km/h;

d) Travido de servico — sistema de travagem com circuito hidraulico Unico nas 4 rodas;

e) Travdo de parque — travdo de disco hidraulico na transmissao; -

f) Pneus - pneus eldsticos de borracha rigida, 8 telas 10.00-20 com anéis intermédios.

+  Estrutura Superior: v

a) Motor — modelo Deutz TCD 3.6, conforme a directriz 2004/46/EC CAT.1 (IV) EPA Tier 4 Final;

b) Poténcia 95kw;

¢) Cilindrada 3.6L;

d) Admissdo turbo — comprimido;

e) Depdsito de combustivel 300 litros

f) Refrigeracdo dgua, radiador de 6leo separado com grande superficie de arrefecimento;

g) Controle de ralenti automatico;

h) Sistema hidraulico rexroth, com controle de caudal a pedido, fun¢do de paragem automatica em
caso de nivel baixo de éleo hidrdulico; Fungdes dos manipulos de acordo com as Normas 1SSO;
caudal maximo da bomba de 290 |/min; pressdo maxima 320/360 bar; depdsito 6leo hidraulico de

300 litros.

e Especificagcdes do equipamento proposto:
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Grifa de 400lt semifechada;

Braco de trabalho com 10,4m (langa 5,2; balanceiro 5,0m);
Ficha 12 V;

Filtro de ar ciclénico;

Radio;

Vélvula de segurancga langa;

Valvula de seguranga balanceiro;

Alarme com pirilampo;

Luz suplementar langa;

Ventoinha reversivel;
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PARA
A

CIMERTEX
i

urgente

FAVOR DEVOLVER ASSINADO PARA:
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;’ RECIBO - Entrega de Documentos de Maquinas / Equipamentos

cimertex

MARCA: KOMATSU

MODELO: WA320PZ-6

N.° SERIE: H00695

DATA ENTREGA: 15-02-2017

CLIENTE: TRATOLIXO - TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS, E.L.M.

ESTADO:

X

Novo

Usado

Confirmo ter recebido a maquina / equipamento acima descrita, juntamente com os documentos assinalados:

X Conselho)

Obs.: O Manual de Operagao e Manutengéo das méquinas ndvas é fornacido junto com a maquina.

Condi¢bes de Garantia

Condigdes de Servigo

x | Relatério de Entrega Komatsu

x | Autorizacdo para Activagdo do Sistema KOMTRAX

Cerntificado de Bom Funcionamento

Manual Operagédo e Manutengéo

Assinatura do Cliente:

KOMATSU CARE (Equip. ¢/ Motores EU Stage |IIB / EU Stage |V)

Declaracdo de Conformidade (com as provises da Directiva Maquinas, do Parlamentc Europeu e do

S1008-R8 (Revisao de 22/01/2015)




KHOMATSU

Cédigo do Distribuidor | 432100-2 |
RELATORIO DE ENTREGA
. ] o . Data Entrega Data Final Demo Cadigo .
Modelo da Mdquina Tipe N° de Série (d/ v ano) (d/ m/ ano) Horas Trabatho Cidade Pals
WA320PZ-6 H00695
Cédigo da Filial ou Agente: [Cédigo Fiiial ou Agente I 2 {Apenas transporte para DB

ou Agente)

Morada da Filial ou Agente: (Apenas para Demonstragao ou Entrega a Utilizador Final)

Nome TRATOLIXO - TRATAMENTO DE RESIiDUOS SOLIDOS, E.L.M.
Morada ESTRADA 5 DE JULHO, N°. 1 - TRAJOUCE

Cédigo postal 2785155 Cidade |s. DOMINGOS DE RANA

Pals PORTUGAL

MAQUINA COM OS FQUIPAMENTCS ACIMA, FOI RECEBIDA EM BOAS GONDIGOES DE FUNGIONAMENTO.
FORAM DEVIDAMENTE EXPLICADAS E A NOSSO CONTENTO AS INSTRUGOES DE SEGURANGA E AS NORMAS DE MANUTENGAO, ASSIM COMO A
CORRECTA OPERAGAQ DA MAQUINA,
FOI RECEBIDO O MANUAL DE OPERAGAQO E MANUTENGAO E O SEU CONTEUDO DEVIDAMENTE COMPREENDIDO.
ESTA MAQUINA DEVE SER OPERADA POR OPERADOR DEVIDAMENTE FORMADO, MANTIDA AFINADA E REPARADA APENAS POR PESSOAL

ESPECIALIZADO.

A MAQUINA FOI PREPARADA PELO DISTRIBUIDOR DE ACCRDO COM AS INSTRUGOES CONTIDAS NO MANUAL DE OFICINA, MANUAL DE OPERAGAO
E MANUAL DE INSTALACAQ.
TOMAMOS CONHECIMENTO DE QUE A UTILIZAGAO DESTA MAQUINA EM LOCAIS OU TIPOS DE TRABALHO PARA A QUAL NAO FOI CONCEBIDA,

Tipo de Entrega

DDLCD

Demonstragdo no agente

DDLCS

Agente entrega ao cliente final

DDLOT

Transporte de Agente para agente

DDBCD

Demonstracéo no distribuidor

DDBDS

Distribuidor para entrega ao agente

DDBCS

Distribuidor entrega ao cliente final

DDBDT

Transporte distribuidor p/ distribuidor

Codigo substituicdo méquina

Substituigdo de maquina Komatsu

Substituicdo médquina da Concorréncia

Vendas sem substituicao

Aplicacao principal da maquina

BAHO [Operagéo com rectro

BUDE |Demoticéo de edificios

DOHA |Transporte encosta abaixo
DOLE [Corte & nivelamento

FLHA [Transporte em estrada nivelada
LIFT Elevagdo de cargas

LOCA |Carregamento & transporte
MAHA [Manuseamento de materiais

Cédigo da Aplicacéio

AG Agricultura

COBU Construgo civil

CODA Construcdo de barragens
CooT Qutras construgdes
CORO Construgio de estradas
DE Demoli¢éo

FO Floresta )

IN Infra-estruturas

LOCA Carregamento & transporte
MiCO Mina de carvdo

MR Mina ferro

MIOT Qutras minas

oT Outros

PH Plantagoes

QA Pedreiras

MAHA Manuseamento de materiais
PILI Amontoar

PULL Empurrar

PUSC Empurrar scraper

RIPI Escarifica¢do

SLFi Acabamento de taludes
UPHA Transporte encosta acima
VELO Carregamento em V
TOCR Porta ferramentas

Dimens#o do Cliente (quantas maquinas de movimentagéo de terras possui?)

Maquinas Komatsu

unidades

COMENTARIOS CLIENTE

ASSINATURA DO CLIENTE

Mags. da concorréncia

unidades

COMENTARIOS DISTRIBUIDOR

ASSINATURA DO DISTRIBUIDOR



KOMATSU % cimertex

CON DIC,‘()ES DE UTILIZACAO DO SISTEMA KOMTRAX (Duplicado)
Estimado Cliente,

A sua maquina Komatsu, estd equipada com o sistema Komtrax, previamente ativado de fabrica.
Gostarlamos de comunicar por este meio, os termos e condigbes ao abrigo dos quais este e o respetivo servigo lhe s&o
fornecidos. :

Modelo Maquina: WA320PZ-6 N.° Série: H00695

O Komtrax, é um dispositivo que consiste num terminal de computador instalado no equipamento Komatsu, de que é
proprietario ou operador, pelo qual a operagéo do equipamento pode ser monitorizada e comunicada, utilizando o servidor do
sistema Komtrax.

Como tem conhecimento, a Komatsu compromete-se em cumprir as normas mais rigorosas de protecdo de dados e
confidencialidade em todos os acordos. Consequentemente, esta comunicagéo explica o que a Komatsu faz com a informagéo
acerca do equipamento e como pode contactar-nes para solicitar a remogéo ou alteragéo da informagéo na nossa base de
dados, ou para parar a sua utilizagdo num sentido particular.

Através da instalagio e ativagdo do Komtrax, a Komatsu armazena determinadas informagdes acerca do equipamento. Esta
informagéo inclui, tipicamente, horas de trabalho registadas no conta-horas, dados de operagdo do equipamento e sua
localizag&o. No entanto, a informagéo atual podera variar por tipo de maquina.

Para ¢ dmbito que o Komtrax e / ou o Servico Komtrax estdo instalados e ativados no equipamento Komatsu, de que é
proprietario ou operador, o Cliente consente que a Komatsu recolha e utilize a informagéo supracitada para o propdsito de
facilitar 2 manuteng&o e outros servigos relacionados. :

De forma a proporcionar um servigo coerente através das entidades da Komatsu, poderemos ocasionalmente passar a
informagéo do vosso equipamento para outras entidades (algumas das quais fora da UE). Contudo, todas utilizaréo a
informagdo para os mesmos propdsitos e da mesma forma. Uma lista atualizada das entidades Komatsu e a sua localizag&o,
estd disponivel em www.komatsueurope.com.

Se: .

» pretender aceder a informagdo que mantemos do seu equipamento ou, onde existirem erros, providenciar
modificagdes a serem realizadas;

» ndo pretender que continuemos a armazenar ou a disponibilizar informagéo acerca do seu equipamento;

» ndo pretender ser contactado acerca de servigos ou acontecimentos proporcionados pela Komatsu ou em seu nome;

por favor contacte a Cimertex ou o seu Agente Autorizado por escrito e nés, juntamente consigo, tomaremos as medidas
necessdrias para remover 0 Komtrax e/ ou Servigo Komtrax.

A Komatsu detém todos os direitos de autor ¢ ocutros de propriedade intelectual relativos ac Komtrax, ao Servigo Komtrax e ao
software do Komtrax.

Os dados recothidos pelo Equipamento acima descrito, sdo absolutamente confidenciais e destinam-se ao uso exclusivo da
Cimertex e dos seus Agentes Autorizados e para os efeitos previstos nesta carta. A consulta desta informagéo por parte da
Cimertex e dos seus Agentes Autorizados nao é obrigatéria, ndo sendo da sua responsabilidade a monitorizagdo e
acompanhamento de cada equipamento.

Para poder utilizar esta ferramenta, basta aceder ao Komtrax a partir de www.cimertex.pt e introduzir os seguintes dados:

num Agente Autcrizade Cimertex, os dados de acesso
Nota; Se ja possuir uma conta Komtrax anterior, utilize os dades de acesso habituais. sar-Ihe-o fornecidos pelo mesmo.

ID DE UTILIZADOR: 4321_7904 | PALAVRA-PASSE: Komtrax2017 | § No caso de ter adquirido a sua méguina KOMATSU

Se néo pretender usufruir das vantagens do sistema Komtrax, poderé solicitar-nos de imediato a sua desativagéo, devolvendo
este documento devidamente preenchido e assinado.

Com os melhores cumprimentos,
cimertex
otledade do rEipfe e anipamentos, 8
) TN oo

SN T

A preencher pelo Cliente:

Empresa: TRATOLIXO - TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS, E.IL.M.

Contacto: Tel.: e-mail:

l:l Compreendi e aceito as condigdes de utilizag8o do sistema Komtrax.

|:| Nio estou interessado no sistema Komtrax, pelo que solicito a sua desativagéo.

O Cliente: . / /

Si011-R5
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KOMATSU

Declaracdao de conformidade

O abaixo assinado fabricante:

KOMATSU Hanomag GmbH
HanomagstraBe 9
30449 Hannover

Declara, em conformidade com a Directiva 2006/42/CE Anexo II, Parte 1, Seccdo A, que

a maquina descrita em seguida

}De5|gnagao/tipo da maquina
Numero de série

|PIN (ISO 10261)

iAno de construcido

[I‘ipo de motor

Cumpre todos os requisntos das Dlrectlvas CE seguintes:

WA320PZ-6

HO0695
KMTWA108PGHHO0695
2016

SAA6D107E-1

|Directiva de maquinas
‘Directiva de compatibilidade
ielectromagnética

IDirectiva de ruido exterior
[}

Diretiva de Equipamentos de Radio

Normas harmonizadas:

2006/42 /CE e modificacoes
2014/30 /CE e modificagdes

2000/14 /CE e modificacbes

2014/53 /EC e modificagbes

|[EN 474-1:2006+A4:2013
EN 474-3:2006+A1:2009

Requisitos adncronals da Dcrectlva 2000/14/CE,

se apllcévels

Procedlmento de avallagao da conformidade

;Poténcia do motor de acordo com a Directiva
2000/14/CE

INivel de poténcia sonora garantido

‘Nivel de poténcia sonora medido

Numero / data de emiss3o e validade do
certificado

‘Organismo notificado

_|Am TQV 1, 30519 Hannover

Anexo VIII

127 kW

105:dB/1pW

100 dB/1pW

CE 0044 - 211 14 028 8 003
2014-08-01 / 2017-08-31
TOV Nord Cert GmbH

Esta declaragdo refere-se exclusivamente & madquina no estado em que foi comercializada e nfo sdo consideradas
pecas posteriormente colocadas efou intervengfes posteriormente realizadas por terceiros.

Nome e endereco da pessoa responsavel pela concepgao do documento tecnlco

KOMATSU Hanomag GmbH
Matthias Groer
HanomagstraBe 9

30449 Hannover

Em nome do fabricante,
Nome, cargo e assinatura

Nadia Fischmann
Sales Administration

Local

Hannover

Data

17.11.2016

Pods ch 911325 3C443 Hannover
flanomagsyate 9 - 30449 Hannover

DIATEY
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kﬁMi'S“ &y cimertex

CONDI(,‘()ES DE UTILIZAQAO DO SISTEMA KOMTRAX _ (Original)
Estimado Cliente,

A sua mdaquina Komatsu, estd equipada com o sistema Komtrax, previamente ativado de fabrica.
Gostariamos de comunicar por este meio, os termos e condigdes ao abrigo dos quais este e o respetivo servigo lhe séo
fornecidos.

Modelo Maquina: WA320PZ-6 N.° Série: HO0695

O Komtrax, é um dispositivo que consiste num terminal de computador instalado no equipamento Komatsu, de que &
proprietdrio ou operador, pelo qual a operagdo do equipamento pode ser monitorizada e comunicada, utilizando o servidor do
sistema Komtrax.

Como tem conhecimento, a Komatsu compromete-se em cumprir as normas mais rigorosas de protegdo de dados e
confidencialidade em todos os acordos. Consequentemente, esta comunicagio explica o que a Komatsu faz com a informagéo
acerca do equipamento e como pode contactar-nos para solicitar a remog&o ou alteragéio da informagio na nossa base de
dados, ou para parar a sua utilizagdo num sentido particular.

Através da instalagio e ativagdo do Komtrax, a Komatsu armazena determinadas informagbes acerca do equipamento. Esta
informag&o inclui, tipicamente, horas de trabalho registadas no conta-horas, dados de operagéo do equipamento e sua
localizagao. No entanto, a informagao atual poderd variar por tipo de maquina.

Para o &mbito que o Komtrax e / ou o Servigo Komtrax estdo instalados e ativados no equipamento Komatsu, de que é
proprietario ou operador, o Cliente consente que a Komatsu recolha e utilize a informagfo supracitada para o propdsito de
facilitar a manuten¢ao e outros servigos relacionados.

De forma a proporcionar um servigo coerente através das entidades da Komatsu, poderemos ocasionalmentie passar a
informagdo do vossoc equipamento para outras entidades (algumas das quais fora da UE). Contudo, todas utilizarao a
informagéo para 0s mesmos propésitos e da mesma forma. Uma lista atualizada das entidades Komatsu e a sua localizagéo,
estd disponivel em www.komatsueurope.com. :

Se:

» pretender aceder a informagdo que mantemos do seu equipamento ou, onde existirem erros, providenciar
modificagcdes a serem realizadas;

» né&o pretender que continuemos a armazenar ou a disponibilizar informagao acerca do seu equipamento;

» ndo pretender ser contactado acerca de servigos ou acontecimentos proporcionados pela Komatsu ou em seu nome;

por favor contacte a Cimertex ou o seu Agente Autorizado por escrito e nds, juntamente consigo, tomaremos as medidas
necessarias para remover o Komtrax e / ou Servigo Komtrax.

A Komatsu detém todos os direitos de autor e outros de propriedade intelectual relativos ao Komtrax, ao Servigo Komtrax e ao
software do Komtrax.

Os dados recolhidos pelo Equipamento acima descrito, sdo absolutamente confidenciais e destinam-se ao uso exclusivo da
Cimertex e dos seus Agentes Autorizados e para os efeitos previstos nesta carta. A consulta desta informagao por pare da
Cimertex e dos seus Agentes Autorizados ndo é obrigatéria, ndo sendo da sua responsabilidade a monitorizagdo e
acompanhamento de cada equipamento.

Para poder utilizar esta ferramenta, basta aceder ao Komtrax a partir de www.cimertex.pt e introduzir os seguintes dados:

ID DE UTILIZADOR: 4321_7904 | PALAVRA-PASSE: Komtrax2017 | § NO caso de ter adquirido a sua maquina KOMATSU
num Agente Autorizado Cimertex, os dados de acesso

Mota: Se ja possuir uma conta Komtrax anterior, utilize os dados de acessc habituais. sar-/he-8o fornecides pelo mesmo.

Se ndo pretender usufruir das vantagens do sistema Komtrax, podera solicitar-nos de imediato a sua desativagéo, devolvendo
este documento devidamente preenchido e assinado.

Com os melhores cumprimentos,

cimertex
socledade de s553 Zmquipamentos, g8

’lfﬂb_).y

A preencher pelo Cliente:

Empresa: TRATOLIXO - TRATAMENTO DE RESIDUOS SOLIDOS, E.I.M.

Contacto: Tel.: e-mail:

D Compreendi e aceito as condigdes de utilizagéo do sisterna Komtrax.

N&o estou interessado no sistema Komtrax, pelo que solicito a sua desativacgéo.

O Cliente: , / /
) SI011-R5



